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1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

C 252/19

Appell ipprezentat fid-9 ta’ Gunju 2011 mill-Kummissjoni

Ewropea kontra s-sentenza tal-Qorti Generali (It-Tielet

Awla) tad-29 ta’ Marzu 2011 fil-Kawza T-33/09 — Ir-
Repubblika Portugiza vs I-Kummissjoni Ewropea

(Kawza C-292/11 P)
(2011/C 252/34)

Lingwa tal-kawza: il-Portugiz

Partijiet
Appellanti: II-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: P. Hetsch, P.
Costa de Oliveira u M. Heller, agenti)

Parti ohra fil-procedura: Ir-Repubblika Portugiza

Talbiet tal-appellanti

— tannulla s-sentenza tal-Qorti Generali tad-29 ta’ Marzu 2011
fil-Kawza T-33/09, Ir-Repubblika Portugiza vs Il-Kummiss-
joni;

— tiddeciedi definittivament dwar il-kwistjonijiet li huma s-
suggett ta’ dan l-appell u li kienu s-sugget tar-rikors quddiem
il-Qorti Generali kif ukoll ti¢had ir-rikors tar-Repubblika
Portugiza ghall-annullament tad-decizjoni tal-Kummissjoni,
tal-25 ta’ Novembru 2008 dwar l-irkupru tal-pagamenti ta’
penalita;

— tikkundanna lir-Repubblika Portugiza tbati, minbarra -
ispejjez taghha stess, l-ispejjez sostnuti mill-Kummissjoni
kemm fl-ewwel istanza kif ukoll fdan l-appell, skont it-
talbiet ta’ din tal-ahhar.

Aggravji u argumenti principali

1I-Qorti Generali wettget zbalji ta’ ligi, (i) billi interpretat b'mod
zbaljat kemm il-kompetenzi tal-Kummissjoni fil-kuntest tal-
ezekuzzjoni tas-sentenzi tal-Qorti tal-Gustizzja moghtija skont
l-Artikolu 260(2) TFUE, kif ukoll il-kompetenzi taghha stess li
tivverifika l-agir tal-Kummissjoni, (ii) billi ddecidiet, fis-sentenza
kkontestata, abbazi ta’ qari parzjali tad-dispozittiv tas-sentenza
tal-Qorti tal-Gustizzja tal-2004, li kien hemm nuqqas ta’ twettiq
ta’ obbligu, u b’hekk kisret I-Artikolu 260(2) TFUE. Barra minn
hekk, is-sentenza tal-Qorti Generali hija, fi kwalunkwe kaz,
ivvizjata bi zball ta’ ligi, peress li I-Qorti Generali kisret l-obbligu
ta’ motivazzjoni, billi ddecidiet abbazi ta’ motivazzjoni insuffic-
jenti u kontradittorja li [-Kummissjoni kienet ecc¢ediet il-limiti
tan-nuqqas ta’ twettiq ta’ obbligu hekk kif gie kkonstatat mill-
istess Qorti tal-Gustizzja.

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Corte

suprema di cassazione (l-Italja) fid-9 ta’ Gunju 2011 —

Ministero dell’Economia e delle Finanze u Agenzia delle
Entrate vs Elsacom NV

(Kawza C-294/11)
(2011/C 252/35)

Lingwa tal-kawza: it-Taljan

Qorti tar-rinviju

Corte suprema di cassazione

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Ministero dellEconomia e delle Finanze u Agenzia
delle Entrate

Konvenuta: Elsacom NV

Domanda preliminari

It-terminu ta’ sitt xhur wara l-iskadenza tas-sena kalendarja li
matulha t-taxxa saret dovuta, previst fl-ahhar sentenza tal-ewwel
subparagrafu tal-Artikolu 7(1) tat-Tmien Direttiva tal-Kunsill
79/1072/KEE ('), tas-6 ta’ Dicembru 1979, ghas-sottomissjoni
tal-applikazzjoni ghal rimbors tat-taxxa fuq il-valur mizjud
min-naha tal-persuni taxxabbli mhux residenti gewwa l-pajjiz,
huwa terminu ta’ dekadenza, jigifieri, huwa previst taht piena ta’
dekadenza mid-dritt ghar-rimbors?

(') GU Edizzjoni Spegjali bil-Malti, Kapitolu 9, Vol. 1, p. 79

Rikors ipprezentat fl-14 ta’ Gunju 2011 — I-Kummissjoni
Ewropea vs Ir-Repubblika Fran¢iza

(Kawza C-296/11)
(2011/C 252/36)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Partijiet
Rikorrenti: 1l-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: C. Soulay u
L. Lozano Palacios, agenti)

Konvenuta: Ir-Repubblika Franciza

Talbiet tar-rikorrenti

— tikkonstata li, billi applikat is-sistema partikolari tal-agenziji
tal-ivvjaggar ghal servizzi moghtija lil persuni minbarra l-
viaggatur (b'mod partikolari lil agenziji ohra tal-ivvjaggar),
ir-Repubblika Franciza naqset milli twettaq l-obbligi taghha
taht I-Artikoli 306 sa 310 tad-Direttiva tal-Kunsill
2006/112/KE, tat-28 ta’ Novembru 2006, dwar is-sistema
komuni ta’ taxxa fuq il-valur mizjud (!);

— tikkundanna lir-Repubblika Franciza ghall-ispejjez.
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Motivi u argumenti principali

[I-Kummissjoni tqajjem motiv uniku insostenn tar-rikors taghha
bbazat fuq l-applikazzjoni zbaljata tas-sistema partikolari tal-
agenziji tal-ivvjaggar ghal servizzi moghtija lil persuni minbarra
l-vjaggatur. Fdan ir-rigward, hija tosserva li din is-sistema hija
applikabbli biss meta s-servizz ta’ vjaggar jinbiegh lill-vjaggatur.
Min-naha l-ohra, ma huwiex applikabbli ghas-servizzi pprovduti
mill-agenziji tal-ivvjaggar lil agenziji tal-ivvjaggar ohra jew lil
organizzaturi ta’ giti turistic¢i. Fid-dawl tar-redazzjoni tad-dispo-
zizzjonijiet tal-kodi¢i generali tat-taxxi li jirreferu ghall-kelma
“klijent” pjuttost milli ghall-kelma “vjaggatur”, il-konvenuta
tuza approc¢ ibbazat fuq il-“klijent” u b’hekk tapplika s-sistema
partikolari tal-agenziji tal-ivvjaggar b'mod estensiv.

Barra minn hekk, il-Kummissjoni tichad l-argument difiz mill-
awtoritajiet Francizi li jghid li -legizlazzjoni Franciza tippermetti
li jintlahqu ahjar I-ghanijiet tas-sistema partikolari, jigifieri s-
semplifikazzjoni tal-formalitajiet amministrattivi tal-agenziji tal-
ivvjaggar u l-allokazzjoni tad-dhul ta’ VAT lill-Istat Membru li
fih sehh il-konsum finali ta’ kull servizz individwali.

() GU L 347, p. 1.

Talba ghal dec¢izjoni preliminari mressqa mill-Court of

Appeal (England & Wales) (Civil Division) (ir-Renju Unit)

fis-17 ta’ Gunju 2011 — ZZ vs Secretary of State for the
Home Department

(Kawza C-300/11)
(2011/C 252[37)

Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Qorti tar-rinviju

Court of Appeal (England & Wales) (Civil Division)

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrent: ZZ

Konvenut: Secretary of State for the Home Department.

Domanda preliminari

“Il-principju ta’ protezzjoni gudizzjarja effettiva, stabbilit fl-Arti-
kolu 30(2) tad-Direttiva 2004/38 (1), kif interpretat fid-dawl tal-
Artikolu 346(1)(a) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea, jirrikjedi li qorti li quddiemha jigi pprezentat appell
minn decizjoni li tipprojbixxi lil ¢ittadin tal-Unjoni Ewropea 1-
access ghat-territorju ta’ Stat Membru ghal ragunijiet ta’ ordni
pubblika u ta’ sigurta pubblika skont il-Kapitolu VI tad-Direttiva
2004/38 ghandha tizgura li ¢-cittadin tal-Unjoni Ewropea kkon-
¢ernat jigi informat dwar is-sustanza tal-motivi mressqa kontrih,
minkejja I-fatt li l-awtoritajiet tal-Istat Membru u l-qorti nazzjo-
nali kompetenti, wara li jkunu ezaminaw il-provi kollha invokati
mill-awtoritajiet tal-Istat Membru kontra ¢-¢ittadin tal-Unjoni

Ewropea, ikkonkludew li ragunijiet li jagaw taht interessi ta’
sigurta tal-Istat jipprekludu l-izvelar tas-sustanza tal-motivi?”

(") Direttiva 2004/38KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tad-29 ta’
April 2004, dwar id-drittijiet tac-cittadini tal-Unjoni u tal-membri
tal-familja taghhom biex jiccaqilqu u jghixu liberament fit-territorju
tal-Istati Membri u li temenda r-Regolament (KEE) Nru 1612/68 u li
thassar  id-Direttivi  64/221/KEE,  68/360/KEE,  72/194/KEE,
73/148/KEE, 75/34/KEE, 75/35/KEE, 90/364/KEE, 90/365/KEE u
93/96/KEE (GU Edizzjoni Spegjali bil-Malti, Kapitolu 5, Vol. 5,
p. 46).

Rikors ipprezentat fis-16 ta” Gunju 2011 — II-Kummissjoni
Ewropea vs Ir-Renju tal-Pajjizi I-Baxxi

(Kawza C-301/11)
(2011/C 252/38)

Lingwa tal-kawza: 1-Olandiz

Partijiet

Rikorrenti: Il-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: R. Lyal u W.
Roels, agenti)

Konvenut: Ir-Renju tal-Pajjizi 1-Baxxi

Talbiet

— tiddikjara li r-Renju tal-Pajjizi -Baxxi, billi adotta u Zamm
fis-sehh fil-forma attwali taghhom l-Artikoli 3.60 u 3.61 tal-
Wet inkomstenbelasting (Ligi dwar it-taxxa fuq id-dhul) u I-
Artikoli 15¢ u 15d tal-Wet Vennootschapsbelasting (Ligi
dwar it-taxxa fuq id-dhul ta’ persuni guridici) 1969, naqas
mill-obbligi tieghu taht it-Trattat fuq il-Funzjonament tal-
Unjoni Ewropea, b'mod partikolari I-Artikolu 49;

— tikkundanna lir-Renju tal-Pajjizi I-Baxxi ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

[I-Kummissjoni tqis li t-tassazzjoni fuq qligh kapitali mhux
realizzat fil-kaz ta’ trasferiment ta’ impriza jew ta’ parti ta’
impriza fi Stat Membru ichor jew fil-kaz ta’ trasferiment tas-
sede registrata jew tal-post tas-sede effettiva tal-kumpannija fi
Stat Membru ichor tammonta ghal ostaklu ghal-liberta ta’ stab-
biliment li huwa inkompatibbli mal-Artikolu 49 TFUE.

Talba ghal detizjoni preliminari mressqa mill-Consiglio di
Stato (l-Italja) fis-17 ta’ Gunju 2011 — Rosanna Valenza vs
Autorita Garante della Concorrenza e del Mercato
(Kawza C-302/11)

(2011/C 252/39)

Lingwa tal-kawza: it-Taljan

Qorti tar-rinviju

Consiglio di Stato



